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Informacion interesarnte

| Harold Ploud, et famoso arlista,
cuenta toda su vida

(Conclusion)

Dieron las doce y el trabajo terminaba; la gente sa-
lia. Las primeras en salir fueron las “estrellas” que to-
maron sus *limousines”.

Después, las extras, a pie, de dos en dos, cruzaban
el campo como  si' fuera una calle. Yo elegi un mato-
rral ¥ me escondi detras.

Abri mi caja. Saqué un espejito y me hice sobre mi
cara rayas de color amarillo y me puse polvos rojos.
Me miré en el espgjo y parecia un artista del cine.
Aguardé que el silbido de la una llamara al trabajo a
las artistas del Studio -y apenas di6 la sefial, me apre-
suré a entrar en el Studio, confundido entre las nifias
extras, sin que mi irreductible enemigo se diera cuenta.

Entré y me fui a sentar, esperando lo que podia
sticeder. ;

Mi primer objetivo lo habfa ganado. Me puse a pen-
sar, cuando una mano me golped sobre la espalda; me
volvi, temeroso ‘de oirme intimar que saliese fuera y
oi, como una voz que venia del cielo, la cual me dijo:

- Tiene usted trabajo?

— No,contesté yo, esperanzado.

— i usted aguarda, podremos servirnos de su trahajo
en la segunda parte.

Yo le miré asombrado; querfa gritar, reir saltar.
Pero contuve mi alegria en una sencilla risa v acepté
mi primer contrato, como un. extra, a tres dollars al
dia.

Mi calvario no habia terminado sin embargo. No
podia wo alcanzar en una moche el reinado de un astro
del cine. Apenas empezaba a subir el primer peldano.
Me puse a trabajar con ahinco, procurando represern-
tar mi parte, como si la pelicula huhiese sido hecha
para mi. Mi juventud me granjed muchas amistades en
aquiel entonces.

Una de estas fué Hal Roach. La primera vez que
le vi no era & un productor de peliculas; no era un
artista, era un simple desgraciado como yo, Dero s
aire 'de conmfianza inspiraba sincera amistad. Hal llego
a Los Angeles casi al msimo tiempo que yo. E lera
una figura de hombre de aventuras y como las histo-
rias del Far West estaban entonces en boga, no tuvo
dificultad en encontrar trabajo como cowboy.

De aqui puede decirse que data i carrera .Todo lo
que vino luego fueron cosas agradables para mi.

Hal Roach subi6 rapidamente y firmé un contrato
con él, al convertirse en productor.

1o demas, va lo saben todos, puesto que diversos
paribdicos cinematograficos lo han publicado.

La Pathé mie contraté y me hice popular por medio
de mis gafas y mi trabajo. Hoy estoy satisfecho de
la vida, pues trabajo a gusto ¥ siempre me bailan los
dolares en el bolsillo, cosa que no me sticedia @ntes.
Le he contado a usted toda mi vida antes de llegar a
ser lo que soy. <Le ha gustado?

. —Mucho—repliqué yo conriendo, v aceptando el se-
gundo cigarro que- me ofrecia en el transcurso de
ntestra conversacion.

Y donde se publicara esta intervia?

_ Fn Crxe-Revista, de Barcelona, un peri6dico en-
tusiasta y popular entre los amantes del arte mudo
en Espafia. 4

+ Crne-REvIsTA... CINE-REVISTA. .« 1Ah, si! Ahora
+ocuerdo, Lo he wisto en la mesa del Athletic Club
de los Angeles. Me gust6. Pero 'tenga usted cuidado
en contar todo lo que le he relatado, sin afiadir nada
por su «cuenta, porque los periodistas son muy... fan-
thsticos de imaginacion...

THOM BLITZ

CLUB CINEMATOGRAFICO

PonEGEO00000000000000000000000000

Asociacién para el fomento de

la Industria Cinematografica

Para detalles y consultas dirigirse a .su
domicilio social

Carretera de Horta-BARCELONA




Organizada la vida interna del Club Cinematografico
v aprobado ya en definiitva el proyecto de Delegaciones
siendo un hecho el de Badalona, va la citada entidad
a preocuparse para la primera edicién, que a via de
ensayo produciran los elementos que la integran.

Por ello y para fomentar el interés entre los con-
socios, habra un concurse de argumentos bajo las si-
ouientes bases:

1o Desde el dia de la fecha queda abierta la ad-
misién de los trabajos de los concursantes.

20 Fstos podrin ser o bien cémicos o bien dramé-
ticos, a eleccion del concursante.

3.0 Serdn escritos en tinta 0 a maquina, precisa-
mente v en tna séla cara, en papel de cuartillas, sin
contrasefias o nombre alguno, encabezandolo con un
lema.

4.0 Al pliego cerrado, acompafiard un sobre con las
sefas particulares del concursante y con el lema esco-
gido para su trabajo.

so El concurso quedard cerrado el filtimo de Sep-
tiembre, en que el jurado compuesto por elementos de
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el ctub Cinematogrdfice

Las Detegaciones

Poco a poco, van encauzandose todos los proyectos
del Club por buen camino y he aqui que a la reglamen-
tacion interna, nombrando a los sefiores de Junta para
la aprobacién del Gobierno Civil, hise aceptado en de-
finitiva lo de las Delegaciones.

Es un hecho real para la vecina ciudad de Badalona,
habiéndose desienado a don Eduardo Juan para el car-
gn de Delegado, a fin de organizar a todos los buenos
aficionados que en ella radican.

Se le ha remitido el articulado por el que deberan
regirse, el que no detallamos, debido a su extension,
va que es norma de los sefiores que forman la Consul-
tiva el no escatimar el trabajo, para atender todos los
detalles, que son la base 'de estas organizaicones.

Lo mAs saliente de ello, es que los agrupados a las De-
legaciones, son completamente anténomos en su orga-
nizacién interior, teniendo la libertad de fijar su cuota
mensual, no uniéndolos otro flazo con el Club Matriz,
que la Junta Consultiva, que pasa a ser finica para to-
das las Delegaciones y pudiendo usar de la Galeria
de ilmacién que poseen en st domicilio social, ouidan-
dose estos sefiores, de proporcionarles los mejores ope-
radores, asi como el material que sea necesario, siem-
‘pre a cargo de la Delegacion, es cierto, pero en condi-
ciones econdmicas y con garantias de méaxima utili-
dad, que s6lo una organizacion como la del Club, les
puede proporcionar. Por todas estas facilidades, solo
percibira el Club Matriz una pequefia derrama por so-
cio, segin se detalla en el articulado.

" ror articulo mo solicitibamos eso. Pediamos sol

las juntas Directivas o delegados de la misma, pr
coderin @l repaso de los mismos, para emitir ju
sobre ellos.

60 El argumento premiado, de cada una de las dyf
especializaciones, seran escenificados rapidamente a f
de ponerlos en ejecucion lo antes posible.

70 Bl autor de dicho trabajo, podrd coadyuvar;
la direccion el asunto escogido en calidad d
te, del que actfie de Director artistico.

80 Todos los argumentos presentados, pasaran a
propiedad de la entidad, que podrd escenificarlo g g
gusto modificindolos si preciso fuera.

0o Sélo podridn tomar parte en éste concurso |
socios de la entidad.

oo Bl fallo recaido sbélo podra tener apelacis
ante la Junta Consultiva v a lo que ésta fallasc debe
ran atenerse los reclamantes.

1.0 Los pliegos deberdn dirigirse a: Club Cinem
togréfico, Carretera de Horta, Barcelona y con la maf
cién de “Concurso”.

Por la Junta Consultiva,

EL Secretario

Sélo se reservan el derecho de revision de los i
bajos que se emprendan, no con el Animo de ejercer i
tutela, sino para gue el buen nombre del Cluh Cing
matoerafico mo tenga merma alguna.

Al ejemplo de la Delegacién nombrada estd a f
to de aprobarse la pedida por una industriosisima ¢
dad de la costa catalana.

Advertimos empero una cosa. Hemos recibido alg
nas solicitudes para ser Delegados. En nuestro ¢

te a los aficionados sinceros gque se agrupaset ¥
enviaran los datos necesarios para poder ocupa
formar una Delegacién donde residan. No s
sefiores que asi han obrado, como nos thieren ¢
ligerezas y rogamos a todos mos ayuden en la ard
labor de implantar nuestra asociacion por donde by
un pufiado de entusiastas.

A los sefiores del resto de Espafia, como no ¢
sible organizarlos en ésta forma, les daremos i
facilidades mposibles, para cursar su aficion,
agradecidisimos a las muestras ‘de entusiasmo 1t
das de distintas regiones.

A los que deseen coadytvar con su ébolo, les
remos a no tardar copia de nuestros Estatutos ¥
de servirles la propaganda gque pueda interesa
ciéndonos desde luego para cnalquier duda o f
que en Cinematografia pueda ocurrirseles. Roga
lamente el importe del franqueo ‘de nuestra c
CIO1.

el cong0e

nona#e

Sabe Vd. porqué llaman al Programa Verdaguer La Casa de las Series? Porque pos# B
i las mejores y solo adquiere las de éxito seguro.
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T4 Humanidad atn no ha comprendido lo que es la
cinematografia. Va a ver las peliculas para distraerse,
pero la mayoria, luego de satisfecho este gusto tan na-
fural, ya no piensa en el especticulo mas popular del
siglo, ni ahonda en su técnica ni pretende hacer estu-
dios ni deducciones sobre el séptimo arte.

Nosotros estamos seguros de que dentro de algunos
afios la cinematografia, aparte de haber adquirido aimn
mAs incremento, sera considerada muy distintamente
que ahora. La cinematografia esta llamada a  ser
uno de los principales poderes nacionales ,como expre-
si6n de caracter, como expresién de costumbres, como
demostracién y como poderoso elemento de propaganda.

Bl cine nos lo revela todo. Bl cine es hasta quiro-
mantico. :Se rien mstedes? Pues mos explicaremos.

Por medio de la cinematografia mosotros vemos el
rostro v flas manos «de gente que 10 CONOCEMOS. El
rostro nos ayuda a adivinar el cardcter de las perso-
nas, su psicologfa. Las manos nos dicen el destino fu-
turo de los seres humanos.

‘Bl rostro dicen que es lo mas expresivo de las per-
sonas. Pero sy las manos? Las manos lo dicen todo.

Sin darnos cuenta las manos nos lo hacen olvidar
todo, Sts movimientos, su accién nos distrae de lo
demds v, caso raro, siendo “ellas” la causa de nues-
tra atencion, no lo sabemos y creemos que es cualquier
otra cosa.

Las manos lo expresan todo y dice mads, por ejem-
plo, en una escena amorosa un apretén que muchas
frases, Por ellas, por sus gestos, adivinamos muchas
veees la nacionalidad de los artistas. !

Fijans en las manos de Farnum; ellas son gorde-
zuelas, pero fuertes, pasionales: y en las escenas dra-
méticas parece que vibre en sus dedos el dolor que
se retrata en su rostro, Las manos largas de William
S. Hart, spn puras, secas, como su caracter y °u
£uerpo, Sl
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Tom Mix, el artista enemigo del truco y amante de
1o veracidad aunque le cueste un disgusto, tiene las
manos fuertes, enérgicas, nobles, de aspecto “ decidido™
que retratan ¢l caréacter atrevido, sereno y franco de
Tom.

Las manos infantiles, su franqueza, la inocencia de
sus ‘dedos, que se ofrecen a que los heséis; la amena-
za de unos puiios fuertes, cerrados; la belleza de unas
manos quie se tienden para jurar; lo despreciativo de
una mano femenina que sostieme un cigarrillo o que
s= agita despidiéndoos desdefiosamente...

Una mano sola, sin cuerpo mi rostro, os dira: “Soy
la mano de un hombre honrado y noble”, o “Pertenez-
co al cuerpo de un bribén sin conciencia™...

Dicese que el rostro es el'reflejo «de la persona ¥y
que por st expresion puede leerse en el interior del
hombre. Pero vo creo que el rostro puede fiingir ¥
las manos no, por lo cual tengo mas confianza en ellas
que en el rostro, como elemento delatador y orienta-
dor del caracter v porvenir de la persona.

Ox.

Nota—FEl autor de éste articulo, muy conocido por
sus estudios sobre las ciencias ocultas, ha escrito un
folleto titulado “El secreto del triunfo”, cuya propie-
dad hemos adquirido y que en breve publicaremos al
precio de 20 céntimos.
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Urm rumor

Se «dice que la pelicula “Violetas imperiales”, cuya
protagonista es Raquel Meller es muy buscada por las
mas fuertes empresas alquiladoras de Espana. Hasta aho-
ra no se sabe quién serd el exclusivista, También se
dice que la produccién es de lo mejor que se ha visto,
que estd impresionada en Francia o Bélgica y que la
ha dirigido un famoso director.

Todo esto, son rumores.
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lhablando con la

CRONICA DE MADRID

Es cosa resuelta que la cuna de la cinematog:a-
fia espaiiola va a ser Madrid. Hace 5 0 @ anos,
Barcelona comenzé a distinguirse en este sentido y
hubo un momento en que la “Studio Film” prometia
grandes cosas; pero todo aquello vino abajo, los estu-
dios se cerraron y hoy solamente su gran negocio, €S0
si, consiste en la explotacion de peliculas extran-
jeras.

Madrid, en cambio, cuenta con poecas casas alquila-
doras, pero sis actividades cinematogriaficas se es-
tan encauzande Mhacia la produccién y esto justo es
confesanlo, sz lo debemos agradecer.

“Pilm Espafiola” S. A es una compafifa recien-
temente constituida y ouenta icon capital. Los elemen-
tos que la integran son ya conocidos nuestros: don
Oscar Hornemann, ,cmoo director administrativo, v
don José Buchs, como director técnico-artistico, y aide-
mas. en el elenco figuran casi todos los artistas que
Irasta ahora habian formado parte de la “Aflantida”

Dispuestos a continuar nuestras tareas reporteri-
les, nos personamos en las oficinas de “Film Espa-
fiola”, situadas en la Carretera de San Jerénimo, 40.

El sefior Horneman, con gran amabilidad, nos re-
cibi, y se puso a muestra disposicién para darnos
todos aquellos detalles que juzgdranigs interesantes.
Comenzamos a preguntarle acerca 'de “Rosario la Cor-
tijera”, y nos dijo:

—_Esta pelicula, nuestra primera produccién, ya la
tenemos contratada para fin de Septiembre. Después
de la prueba, la hemos vendido a don Joaquin Gue-
rrero, ide Cordoba, en una cantidad que no quiero ci-
tar, porque fodo el mundo se¢ asusta y no se atreve a
creer que por una pelfcula espafiola, se pueda pagar
una cantidad tan crecida. Los protagonistas, son: La
Argentinita, Elisa Ruiz, la Comendador, Manuel San
Germén, José Montenegro-Antonio Gil Varela, Al-
fonso Aguilar y Miguel Cuchet. Esta dirigida por don
José Buchs, giie tiene la ventaja sobre otros directo-
res de que, ademds de artistico, es técnico, que es una
cosa miy dificil.

Y en cuanto a la produccién que ahora nos ocupa,
«pl Pobre Valbuena”, los actores son Carmen An-
drés, Maria Comendador, 1a sefiora Anava, la sefio-
ra Leyva, de la Compafiia de la Palou, Manuel Ger-
man, Antonio Gil Varela, que hace el pobre Valbue-
na. Montenegro v Alfonso Aguilar.

En este momento, el sefior Buchs entré en el des-
pacho en que nos halldbamos. Nos saludé atentamen-
te, v, después de una pequefia pausa en que estuvi-
mos contemplando malgnificas fotografias de las antes
mencionadas peliculas, comenzd diciendo:

__A ustedes seguramente, como trabajan para el pli-
blico, les interesardn los artistas; a nosotros los artis-
tas no mnos son tan indispensables. Las cintas
nunca Son los artistas, son el elemento técnico, la
marca, Y vean ustedes un ejemplo: en tal cine se pro-
yecta una pelicula ide la casa Goldwyn y el pliblico
acude, porque sabe que las cintas que produce esa
casa son buenas, que ese s6lo nombre es una garantia
de inmejorable calidad.

“Un artista puede estar muy bien en una pelicula
pero no es todo ello labor suya, es del director

. crédito ya lhabra contratado gente buena.

que, con sus indicaciones ¥ bajo su constente
ha encauzado la actividad el artista por aguel
rroteros que correspondian al caracter que ¢
camapa v que en todo momento le ha hedho dg g
nota justa que exigia la accion.

“En ¢l extranjero es costumbre preguntar: :
tha dirigido esta pelicula?, ponue si el director {

En este punto, la opinion del senor Buchs
da perfectamente con la nuestra, porque si
tre nosotros se hace poco caso del director,
que ha logrado imponer su nombre de la f
definitiva: mos referimos a Griffith. Una peli
Grifith se anunecia por si sola; los artisias
dirigidos, a pesar de tener bien cimentada fama
se 'mencionan y jhasta el titulo no interesa!

'H'EJ?JE‘EO gste pequeno paréntesis, diremos
cuestion recayo sobre el operadod El senor B
-hc‘,'-nia que <l operador, sailvo muy pocas ve
siempre wi instrumento en manos dei director.

—Agui en Espafa, se creia al principio
operador thacia la cinta, v cuando yo empecc
creia eso, que el operador era el que lleva
reccion, pero: en realidad de direccion no
una palabra, ni atin «de técnica.

“Y prueba de ello—afadio—, es que los directo
americanos nunca tienen a sus srdenes un solp of
rador, Siempre en una pelicula intervienen disg
tres: uno para exteriores, otro para interiores, 0
para efectos de luz artificial... La casa siempre s3]
casa, pero después de ella, no hay como el dirl
y no es que lo diga wvo, perque lo soy, sino i@
que en Espafna estams en eso completamente equl@ers
cados. : Gt

“En cienta ocasién me sucedié que un seior (irtis
habia ido a perfeccionarse a Barcelona, creyendo (iiiela
iba a descubrir la jgallina de los huevos de or A
a Madrid a rodar y me trae una magquina Pathe. (fga
ra qué trae usted eso de Barceiona, cuando
las tenemos mucho mejores P—Ile pregnnté—. Es 748
yo estoy acostumbrado a hecerlo con ésta—
usted hace primeros planos con ¢l mismo objehl
En toda su vida no habia hecho mds que fotog
fias con un objetivo de 50.—Conmigo no puede
tsar solamente un objetivo de 50; tendrd que
tar también uno de 75. No supo enfocar y ademi
tuvo que hacer una reforma en su aparato para ad
tar este otro objetivo. He aqui un senor que ahd
se entera |de que en las peliculas se mecesitan Vel
objetivos, y eso que habfa ido a perfeccionars
Barcelona.

“Al poco. tiempo fuimos a tomar unas escenas |
exteriores. Necesitdbamos una pantalla para g
la luz v él me ofrecié mn procedimiento orig:nai
ra lograr este propésito, Como siempre se estan 7'y
diendo cosas muevas en la wvida, me interesé, pod
podria tratarse de algtin procedimiento préictico,
sac6é mn espejo y al pobre actor que estaba & -
de un farol, le dié lIa luz en los ojos. jFigtirense i -
des las muecas y gestos raros dque harfa! |

Celebramos la courrencig y & continuacio
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algunas preguntas acerca de los planes que para lo
futuro proyecta la “Film Espafiola”.

—Por ahora, mos interesa grandemente la pronta
tenminacion ke los estudios. Los estamos construyendo
en la calle de Diego de Leon, y va a ser la galeria
mis grande de Espana, pues de fachada solamente,
mide 85 mefros. Las obras estan ya muy adelantadas

confiamos en que muy pronto podremos trabajar

ila.

En cuanto a peliculas, acabamos de vender “Rosa-
o 1a Cortijera”, para Espana en la suma de Sesen-
ta mil pesetas (he aqui la cantidad que no se atre-
via a mencionar el sefior Hornemann), ¥ en seguida
ue termine “El pobre Valbuena”, que sera para ei
comenzaré “Curro Vargas”, adaptada de la obra
Alarcon. Constara de dos jornadas y se llevara

fa cabo con arregle a la época en que transcurre la

3, 0 sea, en los afos 1830 a 1840. El vesiua-
i0 o o estd confe.,cmnamudo ya la casa Per1s.
He agui una buena ocasion para que “Film Espano-
3” cimente su fama como casa productora y el se-

fior Buchs consiga un nuevo éxito como director, pero,

£s0 Si, -es preciso una gran prudencia, porgue esia
belioula no podra confundirse entre las corrientes,
iene que significar o un triunfo o un fracaso, aungue
hosotros no dudamos, ni por un momento, que la pe-
icia de los prductores les ha de conducir a lo primero

A. HERNANDO - J. PEREZ BROIN

WValter Hiers y los helados

Por creer que interesard a nuestros lectores en éste
rano de prueba—porque, sefores, el calor es sofo-
gante—ies participamos que Walter Hiers, uno de los
rfistas comicos de la Paramount, es un amante de los

Aparte de esto, Walter mo estd gordo porque si. Es

“gourmet” de fos buenos y lo mismo dispone un
ien. ment, que lo ejecuta. Entre sus relaciones goza
fma de ser un buen cocinero. Es una aficion como
alguier otra v hasta dirfamos que ésta aficién es mds
provechosa” que las demas. El célebre novelista Ale-
fndro Dumas, era también maestro en el arte compli-
ido del mend, segtn cuentan sus bidgrafos,

Hiers, aparte de ser un buen urmet” ama
elados en grado sumo, y los directores que conocen
it debilidad la aprovechan en trances dificiles, ha-
Bicndole acabar una escena, aunque la hora sea avan-
kda, con la promesa de una espléndida comida con su
birespondiente  helado final, A Walter nunca le han

los

Fcho dafio los helados por la razén de que nunca

B toma con el estomago vacio. Lo primero que hace
tomer y luege emprende los helados. Es lo que €l
“Primero tomo el aperitivo (la comida), v luege

bmo (los helados).

estuario lujosisimo

La bela'y eminente actriz Hope Hampton lucird una
feric de vellos y elegantes trajes en la pelicula “Ro-
0 legal” “Lawful Larceny), de la Paramount, dirigida
por Allan Dwan. La proverbial elegancia con que
Viste Hope Hampton, habrd de ser motivo de ad-
niracion P#a las damas que asistan a la proyecciin
- esta imaresante v hermosa produccion de la
raramount,

El dimtofmaurice Campbell acdba de dar fin a la

' ters”

‘el “reparto”

7

impresion de las escenas de la pelicula “The Exci-
, en la cual toman parte principal Ia bella actriz
Bebé Daniels v el eminente actor Antonio Moreno. En
de la pelicula figuraran, ademds, Bu'r
Melntosh, Diana. Allen, Cyril Ring. Ida Darlmg, Jans
Thomas, Allan bzmpson y George Backus,

En la escena fingl (e la pelicula ocurre una tesii-
ble colision entre dos aeroplanos, de la cual esca-
paron con vida, por un verdadero milagro, los artis-
tas Bebé Daniels, Geonge Backus y Allan Simpson,

La pelicula, adaptada de! drama del teatro hablado
de su mismo titule, original de Ma'tin Brown, por
Jo'm Colton y Sonya Levin, se basa principalmente

las andanzas y aventuras ide uni joven que busca
"’:1'1 placzr en los depcites v situaciones mds arriesga-
.13\... Los: inzidentes qae courren con una baada de
granujas son exircmadamente iatercsantes v origi-
as es, ¥

Las escenas “exteriores”, o imprasicoadas
libre dz la pelicula fueron [mprcﬂondldh en las
nias de Miami, en 1a Florida; mientras que las
teriores” lo fueron en ef estu:iia de la Paramount, en
Long Island, no lejos de Nueva York.

u

Dos mil indios americanos de la tribu

de los «Bannocks» asisten a la proyec-

cion de la pelicula «The Covered Wa-
gon »

A instancias de Mr. S. R. Kent, director de His-
tribucion de la Paramount, recientemente se obsequid
a los indios “bannocks”, que viven en la reservacion
txdia de Fort Hall, en el estado de Idaho, con una
L\mbr‘mn gratuita de la pelicula “The Lmr red Wa-
gon”, dirigida. por James Cruze. La exhibicién estu-
vo a cargo de la oficina de intercambio de Lago
Shalado.

William Donner, a:i-‘mmstrado. de la agencia de Fort
Hall, transmiti6 el siguiente telegrama de agradeci-
miento a Mr. S. R Kent:

“En nombre de dos mil indios de la reservacion doy
a usted las mds expresivas gracias por la cortesia
que tuvo en mandar la magnifica pelicula “The Co-
vered Wagon”, a esta poblacidon. Los indios salieron
complacidisimos del espectaculo, que tan grifica-
ments les demostraba los trabajos y privaciones que
tuvieron que soportar los ]an‘ ros ﬂobl.&:ur«:s blancos
que se establecierc las tierras entonces \._g»nes
de los estados del oeste de la Federacién norteame-
ricana.”

ol |
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Gina Relly...

Hallamos a Gina Relly sentada en un banco del Bos-
que de Bolonia. No pensabamos encontrarla alli, pues
nuestras moticias eran dde que S€ hallaba en Alemamnia,
en los studios de la Ufa. i

Ella al vernos tuvo también una impresion agradable
segun colegimos por su sonrisa’ y por el espontaneo
ademan de alargarnos la mano.

—Creia ser victima de una equivocacion y pense que
no era usted sino una persona de extraordinario pa-
recido. .

Ella volvié a sonreir:

_;Cémo le ha ido por Berlin? Espero sera usted
explicita conmigo y me contara todo lo que recuerde.
Ademas me debe usted un rato de conversacion desde
antes de marcharse de Francia.

de terminar “El emperador de los pobres”, pedi a
Pathé me dijera sus intenciones hacia mi v no pude
obtener una respuesta clara, Tuve paciencia, pero cuan-
do vi que pasaba el tiempo, acepté los ofrecimientos
de los editores alemanes Fellner y Somlo. ;Qué habia
de hacer? & Debia rechazar una buena proposicion ¥
ceder mi puesto a una artista alemana, que éste in-
vierno proximo hubiéramos admirado en los cines pa-
risienses? Hubiera sido una estupidez por mi parte.
Ademas las mismas gentes que me han criticado, en-

sin contratia, mientras ellos van a los cines a ver films
alemanes.

Los métodos de venta de Alemania son muy dife-
rentes de los nuestros  estd intentando st preponde-
rancia en todos los mercados, cosa que conseguiria, de-
hido a lo mucho que produce ¥ llegard también a in-
troducirse en el mercado americano, haciendo admirar
sus obras e intérpretes, mientras nosotros quedaremos
lo mismo que antes por culpa de nuestros productores,
faltados del empuje necesario.

Turante mi estancia en Berlin he sostenido muchas
discusiones con artistas alemanes y no alemanes so-
bre el criterio por algunos sustentado de que en Fran-
gia ngs faltan estrellas, Muchos productores cinemato-
graficos estdn persuadidos de muestra incapacidad pro-
ductiva. He encontrado—y me place hacerlo constar—
una inmejorable acogida y en los studios he trabajado
siempre a puerta cerrada con objeto de evitar la cu-
riosidad importuna de la gente que queria venme tra-
bajar. No me arrepiento de lo hecho y prueba de ello
es (ue TEErEsO a Alemania @ filmar una nueva cinta,
cuyo argumento esth muy bicn estudiado y ‘el cual me
‘ aprada mucho. :

—_;Cuantos films tha interpretado usted en Alema-
nia?

~ Dos: “Lizzie” v “El falso Dimitry” que he in-
terpretado con Agnes Straub, Paul Hartmann y otros
artistas, Es un asunto historico de la época de Ivén
AT (T g o pRpeT B

nos habta bajo tas drbotes del
Bosque de Botonia

—;Oh, caro amigo! Fué una cosa rapida. Después

cuentran muy natural que los artistas franceses esten’

L NVE
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Gina Relly en <El falso Dimiiry

__Sobre los “metteurs en scéne” alemanes Jqué opi-
nion tiene usted?

_Son muy mefodicos y los hallo superiores a los
operadores a los cuales salyo algunas excepciones—ics
falta algo de experiencia. Los alemanes son ligeros €0
¢l trabajo porque tienen la idea fija de “querer pro-
ducir?. Cuidan, como es natural, la perfeceion, pero
han adquirido el habito de no entretenerse en un film
y cjecutarlo en el menor tiempo posible. Esto les per-
mite lanzar al mercado grandes cantidades de cintas.
Francia debe tomar ejemplo de esto e intensificar su
produccion. Pero yor no soy mas que una modesta ’
tista ¥ los cinematografistas iranceses son mas ¢

petentes qgue yo ci este asunto, Por cierto que eil b
{in vi a varias personalidades de la industria franccs
v me pregunté que irian 2 hacer alli. [
—:Qué le ha llamado la atencién en Paris?
—Varias cosas, entre ellas la gran cantidad de f
alemanes que se proyectan en los tines y cuyd
nalidad se oculta, cosa infantil, pues el publico. i
sabe a qué atenerse y CONOCE poT las carac-tferist}*dﬁ
confundibles, que son alemanes. o
__1Se ha divertido usted mucho en Berlin
_ No se casi nada de ‘alli, pues he llevado
de fatiga. Los directores berlineses no me g

lms
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Gina Relly e 1 ofra esccua de «Bi f.'so Dimitry»
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CONTESTANDO

Sr. Sarrell:

Soy el joven que motivo el escrito de la pa

mana. :
No me molestd usted en lo mAas minimo. Al contra-
1o, agradezco su idea de relatar nuestra CONVIErsacion,
1 que sirva de leecion a los muchos que a 10 dudar.
lubieran dicho 1o que yo. Tiene usted pazén, repito. y
vesumiré sw escrito en otras palabras. © Los que se di-
cen entusiastas deben temer mas fe en sus conviceio-
nes v apoyar moralmente ¥ materialmente, todas aque-
llas instituciones que sean dignas de confianza.

_ No quisiers que se ofendieran los Componentes del
Club, mas uno de los inconvenientes mas grandes cou
(ue luchardn sera con las estafas que han habido en
ve0 de cinematografia. Hoy somos wuchos, yo uno, los
que nas do'emos que en tal o cnal escuela, nos hicieron
pasar el tiempo de una silla al espejo, del reir al llo-
rar y mieca por aqui “ganyota” por alla... v dinero al
fin del migs.

Doy al margen de todas estas trapisondas a los com-
sonentes del Club, ya que en gente joven, como ellos,
v trabajando por ende, toda la semana, no se conci-
he tales bajezas. Ademéas cuando tengan pagado el gas-
1o gue aquello representa, tendran que ser muchos, pero
inuchos socios. Y  como seglin los estatutos leidos, la
Directiva la compondran los socios siempre les seria
imposible el realizarlo.

Leo flas anteriores lineas v quisiera borrarlas. La
ofensa estd impresa mas en justo castigo, mi nombre
ird bajo las lineas. Ni las borro para que vean los
demés hasta donde puede llegar un raciocinio.

Pero repito de nuevo que creo en nuestro club v seré
un entusiasta. de él, para demostrar que también fengo
aficion, Aunque me toque de barrendero, senor Sarrell.

Entre tanto disponga «de su co-asociado,

3

E. Juan.

COMPRAD
CINE-REVISTA

oho descanso. Después de una jornada en el studio,

crea que no me quedaban ganas de ir a ver si los ber-
lineses se distraian o no, aungue sé que la pobla-
ci6n obrera esta en la miseria y que los pequeflos em-
pleados y los funcionariog no son miy felices.

—; Esta usted contenta de hallarse en Paris?

—Oh, si! Soy una parisiense de corazén y me sien-
to dichosa al ver mi Paris, Montmartre, el Bosque de
Bolonia, los lagos, la cascada, Longchamp, Auteuil...

Y Gina Relly, la bella arfista, quedbse pensativa como.
recordando la aforanza pasada en Beriin.

Yo, respetando sus pensamientos, callé también. La
brisa que rumoreaba en los irboles del “Bois”, nos
hacia sentirnos bien libres del calor de la capital...

MARCEL GUILLAUD.

Paris, Julio 1923

Nueva Torre de Babel _

Se hablan mds idiomas en Hollywood estos dias,
que en Port-Said o Constantinopla. La alta sociedad
toma un tono internacional. Todas las naciones estan
repnasentadas.

De Suecia hay €l Director Victor Seastrom haciendo
“The Master Man™.

Méjico se encuentra repr .sentado por Ramon No-
varro (g2 estd trabajando en «Gearamouche”, dirigida
por Rex Ingran. :

Charles de Rioche en el papel de Ramesés II de Egip-
to con su acento francés en la produccion de Cecil B.
de Mille “Los diez mandamientos .

I Bailarina Espafiola” con la polaca Pola Negri ¥
¢l espafiol Antonio Moreno dirigida' por el irlandés
Stubertt Brenon.

Tn un escenario de “La Cantante Callejera” la ac
tual produccién de Mary Pickford, se oye a Ernst Lu-
hitsch con su miarcado acento aleman v el autor E-
vard Knoblauk, entonando el puro inglés de Londres.

El gallardo vienés Joseph Schildkraut ha llegadoe
para filmar “The Mastir of Man”.

[a rusa Nazimova vuelve a estar en California ¥
dentro de pocos dias empezard a trabajar en la peli-
cula “The White Moth”, Su compatriota Theodore
Kostoff también empezard una nueva produccion para
Famous FPlayers.

Anna May Wing contimia representando a la China.

Y mnos olvidabamos... también, hay algunos ameri-

canos.

uUnmn nombramiento

El Club Clinematografico ha nombrado Presidente
Hionorario a nuestro querido Director, ¢l cual esta
que no cabe en la piel de satisfecho.

CineE-REVISTA, que espera que la aficién al admirable
arte cinematografico aumentara muchisimo mas y a ello
ha encaminado sus esfuerzos desde st aparicion!, agra-
dece esta distincion en la persona de su Director ¥
hace feryientes votos por la prosperidad y pujanza del
Club Cinematografico, del cual es la representacién en

la Prensa profesional.
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Argumento de ambiente dramdtico, escrito por Juan Vifials e interpretado y dirigido por los jovenes
artistas Luis Forasté, Martin Aguyé, y José Pitarch, actuando don Juan Solé de operador.
Protagonista, sefiorita Aurora Moreno, secundandola las sefioritas Alicia Sanchez, Manolita Ginés,
Mercedes Basols, Susana Sebastian y Viola Gonzélez y los sefiores Martin Parera, Francisco Flores,
Pablo Soriano, Jaime Bassols, Ramén Armengol y Miguel Bassols.
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‘abe U que...

Esther Ralston, bellisima actriz, ha sido contrata|
para trabajar con Herbert Rawlinson en su proxii
pelicula “Railroaded”.

En Nueva York ha empezado a filmar la princesa
rusa Galitzine “Five Years of Hell” (Cinco afios de
infierno), junto con el monje Ilicdore, €l cual inter-
preta también “La caida de los Romanoff”. La accion
se desarrolla durante el periodo bolchevique. Segun s
dice la princesa retine toidas las cualidades necesarias
para aparecer en una produccion de esta naturaleza,
pues ha tenido la ocasién ide asistir en Rusia a los
episodios mds dramaticos de la Kevolucion. Los inte-
riotes de este film seran tomados ~n Nueva York y los
exteriores en el Canada.

# oA %k

La encantadora estrella Evelyn Brent, contratada por
Douglas Fairbanks para trabajas er Su flm de pira-
tas al cwal ha renunciado momentdneamente, acaba de
pedir a Douglas que le devuelva su libertad de accion.
Tan pronto le contestd rescindiendo el contrato, Evelyn
ha firmado otro con Thomas H. Ince y pronto apare-
cerd en una cinta de este director, teniendo por com-
paiero a Monte Blue, el congcido actor.

EOE

Se ha cambiado el titulo espafiol de la super-joya
“B] t{o Vivo? Merry-go-roud) por “Los amores de un
Principe”, bajo cuyo nombre sera presentada la obra

de Von Stroheim.
: i

* & &

Mary Philbin, que acaba de hacer una magnifii
creacién en la Joya-Universal “Los Amores de °
Principe”, lha sido designada para flmar con Jax
Hoxie la atraccié mespecial, titulada “Where is Ti
West”

R <P S
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Barbara La Mar, la famosa “estrella” del arte mu:
ha sido conrtatada por la Universal, para trabajar b
“Damned”, una joya que se filimard en septiemi
proximo, 5

* ¥ ¥ it

Se halla en Italia Bdrbara La Mar, lo mismo g

Lucy Fox, que ha ido a interpretar dos films. ° 1
.:;‘3 E i k:

Malcolm McGregor que tanto éxito alcanzo en «3
Prisionera”, trabajara en la pelicula de Gladys Waltz
“The Untamable™. i
* ok % ¥

Hobart Henley acaba de contratar a Peggy GCo
wright para representar a Vinginia Valli a la edad
seis afos en la joya de esta dltima, “Una Dama ]
Calidad”, :




La nena se parece muchisimo a la sefiorita Valli,
pero ha costado meses el encontrarla.

L

Jack Daugherty, el dltimo marido de Barbara La
Mar, ha sido contratado por la Universal para filmar
peliculas de dos rollos, de costumbres del Oester Su
primera pelicula serd ‘“Lonesome Luck”.

* * %

\Don Julio Stern, presidente de las comedias Centu-
ry Ha salido para Europa .en viaje de placer, propo-
niéndose al mismo tiempo estudiar la situacién del
mercado cinematogréfico europeo.

* K ¥

Rex Ingran estd de vuelta en Hollyvood, después
de una ausencia de siete meses, durante los cuales
filmé la pelicula “Where the pavement ends”.

Los exteriores de dicha producciéon fueron filmados
en Florida y Cuba, siendo sus principales interpretes
su esposa Alice Terry, Ramén Navarro y Harry 1.
Morey

A su llegada a Hollywood emjpezd inmediatamente

a trabajar en su nueva produccion “Scaramouche” se-

gin el popular romance historico de Rafael Sabatini,
Ramon Navarro también desempefiara el papel de pro-
tagonista.

g o %

Wallace Beery, que tan bien desempeiié el papel de

Rey Ricardo en la tltima px cion de _Douglas
Fairbanks “Robin Hood”, es et f
en ¢l papel de Ricardo Corazon de” Led
ciated Authors—estdn ahora producieridon

La historia es una version trasladada a la pantally
de la famosa novela de Sir Walter Scott “El Taiis
man”. En el reparto figuran Kathleen Clifford en «'
papel de Reina Berengaria, Margarite de la Motie,
John Bowers, Tully Marshall v Charles Gerard.

L

Constance Talmadge ha empezado una nueva pro-

ducecion titulada “Barbara Winslow, La Rebelde, La

accién se desarrclla durante la Guerra Civil Am:

ricand.
ok

Belty Compson acaba de llegar a Ipglatera par
empezar su nueva pelicula titulada *“Woman to Wo.
man” (De mujer a mujer).

* & ok

La novela del célebre autor Rex Beach “The Sp
lers” que ué producida por Jesse D. Hampton pia-
la compania Goldwin, ka sido la primera pelicula ex
hibida a los 600 huéspedes que iban a bordo el tras.
atlantico “Leviathan”, durante su wiaje de pruebas i
Cuba, Entre los invitados figuraban varias altas per-
sonalidades, quienes al final aplawdieron y tuvie
palabras de elogio para dicha cinta la cual fué d
gida por Lambert Hillyer,

Los primeros Cines de Barcelona

Seguramente, a muchos de nuestros lectores, se les
habra ocurrido preguntar ;Cual fué el primer cine de
Barcelona?

Y Fantomas que es algo entrometido, procurana sa-
tisfacer esta pregunta, apelando al testimonio de su
flaca memoria. 3

En el afio 1005, se celebraron en Madrid, solemnes
fiestas con motivo de coronar Rey ide Espafia al que
hoy en dia lo es don Alfonso XIII (q. D. g)

Desde algfin tiempo antes, se hablaba ya de la pro-
veccion de fotografias movientes; con motivo de las
miencionadas fiestas, un fotégrafo barcelonés, que te-
nfa instalado su taller en la Rambla en el edificio
que ocupa el Palacio de Ciencias, anuncié la proyec-
ci6n de las vistas de diversos festejos celebrados en
la capital de Espafia. No hay porque decir que la ci-
tada pelicula fué bastante borrosa, y que el éxito ob-
tenido por la tal exhibicién fué grande.

Casi al mismo tiempo, otro fotégrafo muy conocido
en Barcelona, inauguré en su taller instalado en la
Rambla de Santa Ménia un salén de cine, bhautizan-
dole con el nombre de “Cinemiatégrafo Napoledn™.

Simultineamente a éste v en la misma Rambla frente
al monumento a Colén se estableci6 un barracén, enl
el cual se proyectaban unas peliculas comicas alternan-
do con ellas las clasicas corridas de toros, en las que
actuaba como matador, kel popular Mazzantini, que lue-
go ‘fué concejal de la villa y corte.

En wvista del éxito que el cine glcanzaba, tiempas

después se inaugurd, el cine “IClavé” en la Rambla de
Catalufia donde hoy en dia esta instalado el “Salon
Kursaal”. :

Ei Paralelo tuve también sus cines, siendo los ma
populares, el “Soriano” hoy Teatro Victoria y el Ma-
ravillas. :

En el Pasco de Gracia se instals, el “Belio Grafi”
v en la kalle de Cortes el “Palacio de la Tlusion” dend
se esta construyendo en la actualidad el *Colis

También por aquel entonces, abrieron sus puertas
“Belio-Graff” de la Rambla, *Principe Alfonso” hoy
en dia; los “Autjmatas Narbon” en el solar que hoy
ocupa la casa ntmero 2r de la Rambla de Cataluna;
el “Diorama animado” en la Plaza del Buensuceso;
el “Poliorama” en lo gue en la actualidad es el Tea-
tro del mismo nombre; “La Sala Mercé” en la Ram-
bla frente al Siglo; el “Salén de Proyecciones” hoy
cabaret “Excelsior”,

Relatar los que después de estos se fueron inaugi-
rando, seria tarea imposible, dado el gran nmero
de cines que existen y otros que ya cerraron sus puer
tas.

Las primitivas peliculas no tenian, ni la claridad
la argumentacion de las actuales, ni tan s6lo el
metraje, yva que la cinta que alcanzaba setecientos ¥
mil metros eran super-producciones.

A pesar de ello se hicieron muy buenas peliculas.

FANTOMAS




lag mirada a Amelia, que, dondo la mano a Jorge, se ale-
jaba del molino. )

El acompanante de la nina era de fisonomia abierta
inteligente y varonil; demostraba aficiones belicosay ¥y
una vocacién tan deeidida por ia cacrrera de las armas,
que no habia parado hasta que su pad:e le compré una
escopeta de caza. :

Al verse encargado de acompadar g Amelid, 1o pri-
mero que habia hechg era an..israia: del arma; y Lo
sabiendo cOomo entablar conversac.da con siL acompa-
fiante, o deseando probar su; mispisicion:s hoaliensas,
apunté a un desgraciado govrda que pidba alegre y
descuidado en ung rama.

Pero Amelia, desviando el arma, exclamd:

—iNo tires!

—:Te da miedo? -

—No es eso. ;Qué dafio te ha hecho ese pobre paja-
rillo para que le quieras matar?

—iCaramba! Tienes razén, |Si fuera up mMorol—exoe.i-
mé el muchacho, frunciendy el entrecejo.

—S{; pero no es mds que un pobre y déLil pajarity,
ique a nadie hace mal.

—Hs verdad. ;Sabes que me alegrarfa de que saliese
de ese bosque un ladrén o un lobo?

—Y :para qué? Yo tendrfa miedo.

—Estando yo aqui! No hay cuidado: te defenderfa has-
ta morir con mi escopeta. |Y a fe que ni lobo ni ladrén
se me escaparian! ;Te gustan los militares? ¢No eg ver-
dad que debe ser hermosa una batalla? Quieren que yo
sea molinero; pero se llevan chasco. Cuando sea mayor
iré a la guerra y volver¢ como José Terrero, con la cara
cruzada de un sablazo y fres estrellas en la manga... ;Sa-
bes lo que pienso? Que, si quieres, nos casaremos cuan-
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do yo vuelva de la guerra. Es verdad que habfa prometi-
do casarme con Ana Marfa; pero siempre quiere que
esté matando péjaros, y ahora me gustas ti mucho mas.

* "

T.a declaracidn, algo brusca, no podfia ser més seria, ¥
asf la tomé Amelia, que respondidé suspirando y con acen-
to digno, a la vez reposado y triste:

—Ah, Jorge! Yo no me casaré nunca.

- Y por qué? Pues ano oyes que que yo te quiero?

—Porque... porque... en fin, porque no puedo casarme;
pero, si pudiera, mds me gustaria que fueses molinero
que militar. ;Podrian matarte en un combate!

—Bien. Y jqué mds?—repuso con hélica indiferencia
Jorge.

—;0Qué mas? Que tu madre e moriria de tristeza.
1Y es tan buenal |Es tap hermoso el molino! Se debe
estar alli tan bien que no me explico que pienses en
abandonarlo.

Jorge bajé la cabeza y no respondid.

Estaba conmovido.

Largo rato marché silenciosg junto a su compafiera,
hastq que, por fin, llegaron a la entrada del pueblo de **7.

Allf se detuvo el muchacho.

—Amelia —dijo—cuandg yo vuelva de la guerra sere
molinero. ;Querras entonces casarte conmigo?

La nifia suspird y no tuvo valor para responder nega-
frvamente. '

Pocos momentos después, log «dos muchachos se se-
pararon, no sin gue el atrevido Jorge hubiese dado un
abrazo de despedida a su companera.

Esta, ruborizada y con la cabeza baja, se encaminé a
casa de su tia.
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En cuanto a Jorge, dirigiése de nuevo al molino, pen-
sative y lleno de una extrafia emocion. :

Con lo anteriormente dicho, no queda atn del todo
explicado el por qué de la emocién que experimentaba
Amelia siempre que vefa el molino, aquel sitio donde
or primera vez en su vida, le habfan hecho una acogi-
da afectuosa _

~E) recuerdo que conservé de Jorge se fué corvirtien-
do poco a poco en amor, pues la desgracia y el aisla-
miento desarrollan los menores gérmenes de ternura en
el alma de una joven, y tal recuerdo, unido al de la bue-
na acogida que le habfa hecho la tia Eusebia, hacian-
le experimentar una emocién cada vez mds profunda a
la vista del molino, emocién semejante a la del pros-
eripto que, de regreso a su patria, ve humear la chime-
nea del hogar paterno. -

Hasta tal punto llegé a verse dominada la joven por
sus sentimientos, que, en su ultimo viaje, verificado a
mediados de mayo, cinco meses antes de que su padre
le participara la funesta nueva de su enlace con Rodri-
guez, absorbiése tanto en la contemplacién del molino,
que no advirtié que se preparaba una de esas tempesta-
ides que descargan a veces sobre las montafias con sal-
vaje grandeza. -

—Ahl—decfa Amelia con los ojos fijos en el edificio.
—Daria de buena gana todo lo que me resta de vida por
entrar alli una vez mis y volver a ver g la tia Eusebia y
a Jorge. 1 Ya estd hecho todo un hombre! jAllf abajo, en
‘6] puente de la esclusa que atravesamos juntos, le di-
wisol 81, es él. ;Por qué late con tanta fuerza mi cora-
z6n; Qué feliz serd la que se case con él! Si me atrevie-
se, me dirigiria alli. Perp no: podrian reconocerme, v,

como en todas partes, la hija del avaro serfa rechazada

- "

Pronto llegaron al molino.

Allf la tia Eusebia hizo sentar a Amelia bajo un em-
parrado; y le sirvio primeramente un vaso de leche pura
con un buen pedazo de pan, luego otra rebanada de pan
con blanca ¥ exquiSita miel, después sabrosas frutas, en
fin, el almuerzo més delicioso que Amelia se hubiera po-
dido imaginar.

Lia pobrecilla, con los 0jos modestamente bajos haeia
el plato, apenas se atrevia a focar ¢osas tan buenas. Es-
taba tan conmovida y se sentia tan feliz, que experimen-
taba mds deseos de abrazar a la tia Eusebia que de cO-
mer. La emocién formaba un nudo en su garganta y le
iquitaba el apetito.

__Perg come, nifia—decfa la buena mujer.

—No puedo, seford.

—sPor qué?

__Na lo sé; pero no tengo gana. Muchas gracias!

__Bueno. Pues gudrdate estas peras y este pedazo de
queso y pan... jAhl Toma también azicar y chocolate.
1Pobrecilla! jSerfa muy bonitg si no estuviese tan pa-
lida v tan delgada! Sin duda. en su casa padecerdn, mi-
seria. [ Virgen santal Si yo tuviera muchos millones, no
habria nadie desgraciado sobre la tierra. {Vayal Dame
un abrazo... jJorgel—exclamé llamando a su hijo, mo-
fceton de catorce afos que entraba en aquel momento—;
lleva a esta nifig al sendero de las Cabras y ponla en el
camino del pueblo de ***. Adi6és, hija mfa; adis,
‘Amelia.

—_Que usted lo pase bien. Muchas gracias. 1Y que Dios
la bendiga!

—Pobhrecillal—murmuré la molinera, siguiendo con
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CINE-REVISTA

USTED TIENE LA PALABRA

En el nimero 91 del 30 de Junio aparecié umna car-
ta en la seccion de «CORRESPONDENCIA”, que, fir-
mada con mi nombre desmentia la opinién que, desde
tanto tiempo, SoStengo respecto a los artistas cinema-_
togrificos franceses. Dicha carta no ha sido eserita ni
mandada por mi a su publicacién, siendo, por lo tanto,
falso cuanto en ella se asegura.

La mencionada carta no me pillé e sorpresa, pues,
seguramente, es la que cierto colaborador e esta Re-
vista dijo 4 mi amiga Rosalinda Rey, un dia que se
tropez6 por las Ramblas con ella, que un amigo
suyo mandaria a esta RevisTa para que la insertaran en
la seccién arriba mencionada con el propdsito de ha.
cerme pna mala jugada.

Sélo me resta afirmar una vez mas la opinion gque
mi amiga ha intentado disuadirme de ella ni yo pienso
iasta hoy he sostenido y que pienso sostener, pues L
aparatarla, porque a mi ver es, sin duda alguna, la
mejor y TUego a todos los compafieros vuelvan a te-
nerme en el concepto que desde el primer dia afirmé
mis ideas s
Saludos para ei senor Duende

Amisette.

Azull, y la sefiorita

PEPITA MORENO

*® k ¥

en nombre de la sefiorita Pepita Moreno, mezclado con
el mio, na mandado algun flector, y que como habran
leido los lectores ha salido en la “Corpespondencia”
de CINE-REVISTA. 3

He de decirle al joven autor, de broma de tan mal
género, que esto ha hecho de aprovecharse del nombre
de otra persona par aponer falsos ‘articulos, no es pro-
pio de un hombre, sino tan sélo de chiquillos, sin
educacion mi cultura.

Bien valdria mads, pollito, que en lugar de perder el
tiempo de esa manera se dedicase a aprender ortogra-
fia y reforma de letra que buena falta le hacen ambas
cosas, v no perder el tiempo vanamente en €sa clase
‘de cosas y sandeces como hace usted, sin duda, por
sport.

También he de recomendarle escriba siempre Sus
articulos a mdquina pues su letra es tna clara vy tiene
unos rasgos tan hermosos que no se le entienden, y asi,
| a mAaquina, se harian mas legibles.

En vista de todo lo anteriormente expuesto, podran
| comprender todos los lectores de esta Revista que la
| aclaracién que en el CiNg-Revista niimero 91 salia re-
| ferente a la sefiorital Pepita Moreno y mia, es comple-

tamente falsa, tratiandose solo ide wuna bromita de al-
| giin lector sin trabajo.

Si bien es cierto que tengo el placer de comocer a
la sefiorita Pepita Moreno, también hago constar y sos-
tengo que no hubo jamds entre ambas tal apuesta, pues
| cada uno es duefio de hacer lo que mas le plazea,
siempre que ello no pueda perjudicar a los demas.

Asi, pues, escribo lo presente para que todos los que
a favor de dicha sefiorita van, sigan teniéndole la mis-
ma confianza respecto su opinion para los artistas fran-
ceses, pues yo por mi parte simpética Pepita More-
no, por mas obstaculos que ponigan ante mi tampoco
haran torcer ni cambiar ni mi voluntad ni mi opinion
respecto a los artistas norteamericanos, que son y Se-
rin siempre, los reyes (del film; y a usted sefior To-

He leido con verdadera indignacion el articulo que.

més Rey, ya le contestard sobre su pregunfita, dlo
oye? :
i Adelante, lectores, sobre nuestras opiniones! y no
hagais caso de falsos anticulos que mandan algunos
sin... educacion—ROSALINDA REY.

* * %

Viendo las continuas luchas que tienen varios lecto-
res v principalmente lectoras de esta Revista, sobre si
la .produccién americana €s mejor que 1a alemana, si
los franceses son peores que los otalianos, voy a dar
mi parecer.

La alemana es la mejor. Veamos qué comedias son
mejores que “La princesa de las ostras” y “Pasajero
sin billete”, ambas por Ossi Oswalda; qué drama pue-
de compararse con “El pavo real blanco”, por Hans
Mierendorff; qué pelicula de series hay que sea me-
jor que “El hombre sin nombre”, por Harry wLiedke y
por dltimo, quién les iguala en cintas histéricas que
cuentan por triunfos como Ana Bolena, Madame Du-
barry’ Maria Antoniefa, La conjuracion de Génova ¥
Madame de La Valliere.

EL AUDAZ

EE

En el nimero 74 de esta Revista, de la seccion “Us-
ted tiene la palabra”, veo que la senonita Rosalinda
Rey, echa por tierra mucho a los franceses diciendo
que no tienen peliculas buenas, pero yo como buen
amante del cine, la voy a demostrar lo contrario y me
tendra que dar la razén.

Sobre las peliculas que tienen los franceses que mis
me han gustado sobresalen “Ia hija e Napoleén”,
«F] tren 247, “El hombre (de las tres caras” v “El Em-
perador de los pobres”, todas estrenadas este afio ¥
de buen éxito. :

Est4 bien lo que dice que tienen mds series los ame-
ricanos, pero es porque tiemen mas capital no porque
son mejores artistas, .

Y como el capital lo arregla todo, es aqui la razén,
lo mismo nos pasa aqui »como no hay capital, nos
tenemos que fastidiar y ser siempre los 1iltimos.

Sin mds por hoy, danidio muchas gracias al director
de esta Revista, se despide de todos, vuestro afmo y S. &

q. €. s. m.;
ANTONIOALONSO
# k¥

Hemos leido un articulo firmado por la senorita Pe-
pita Monero, en el cual deia ver su predileccion por
los franceses. Felicitamos a dicha senorita por ser de
le misma opinion nuestra sobre eso de que “no digo
que toda la produccion cinematografica americana, sca
mala; pero si afirmo que todas las peliculas malas son
americanas™. ;

Y si hay algtin admirador de losamericanos, que 1o se
dé por convencido que vaya a admirar a la famosa
Texas en las producciones “El gato Montés” y *“El con-
trabando”, y se convenceran de su mamarrachada. Y le
indicamos -algunas mds como “El disco en 1lamas” por
Elmo Lincoln, en la cual lucha con un cocodrilo v le
vence. No por eso vamos 4 despreciar a todos los
americanos, no, Y le vamos a citar algunas, EI huér-
fano v Si vo fuera Rey, por William Farnum.

Cuando las luces se apagan y Cinco dias de vida,
por Sessue Hayakava iy algunas mds que no citamos por

[sabelita, Rosina y Pepita Pardo.
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